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Seaduseelnõu, millega keelatakse ühekordselt kasutatavad elektroonilised
veipimisseadmed 

Artikkel 1 
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 

 

 

I. Rahvatervise koodeksi III osa muudetakse järgmiselt. 

1. Artikli L. 3513–5 järele lisatakse artikkel L. 3513–5-1 järgmises 
sõnastuses. 

„Artikkel  L. 3513-5-1. –  Artikli  L. 3513–1  lõikes 1  nimetatud
elektrooniliste veipimisseadmete, välja arvatud kassettide, millel on vähemalt
üks  kahest  järgmisest  omadusest,  tasuta  tootmine,  müügiks  pidamine,
levitamine või tasuta pakkumine, müügiks pakkumine, müük, levitamine või
tasuta pakkumine on keelatud: 

„1. Need on eeltäidetud vedelikuga ja neid ei saa uuesti täita; 

„2. Neil on mittelaetav patarei.“; 

2. Artiklit L. 3513-7 muudetakse järgmiselt. 

a) Esimeses punktis jäetakse välja sõnad „ühekordselt  kasutatavad
elektroonilised  veipimisseadmed“  ja  enne  sõna  „taastäitmine“  lisatakse
järgmised sõnad: „elektrooniliste veipimisseadmete“; 

b) Teises  punktis  jäetakse  välja  sõnad  „ühekordselt  kasutatavad
elektroonilised veipimisseadmed“ ja prantsuse keeles asendatakse sõna „les“
esmakordsel esinemisel see sõnaga „de“; 

3.  Artiklis  L. 3513-15 jäetakse  välja  sõnad „ühekordsed elektroonilised
veipimisseadmed ja“; 

4. V raamatu I jaotise III peatükki täiendatakse 3. jaoga, mille pealkiri on
„Mitmesugused sätted“, ja kaasatakse artikkel L. 3513–19; 

5.  Artiklite  L. 3515–1  ja  L. 3515-2  esimeses  lõigus  asendatakse  sõnad
„ L. 3513-5 ja L. 3513–6“ sõnadega „ja L. 3513-5 kuni L. 3513-6“; 
5.a (Välja jäetud) 
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6.  Artikli  L. 3515-2  järele  lisatakse  artikkel  L. 3515-2-1  A  järgmises
sõnastuses: 

„Artikkel  L. 3515-2-1  A.  –  Tarbijakaitseseadustiku  artiklis  L. 511-3
nimetatud esindajatel on õigus uurida ja tuvastada käesoleva seadustiku artikli
L. 3513–5-1 rikkumisi. 

„Selleks on neil tarbijakaitseseadustiku artikli L. 511–22 I osa viimases

punktis  sätestatud  volitused.“;  7.  Artikli  L. 3515–3  I osa  muudetakse

järgmiselt: 

a) esimeses lõigus asendatakse prantsuskeelne sõna „punie“ sõnaga
„puni“; 

b) Punkti 12  esimeses  lõigus  jäetakse  välja  sõnad  „ühekordselt
kasutatavad  elektroonilised  veipimisseadmed“  ja  enne  sõna  „taastäitmine“
lisatakse järgmised sõnad: „elektrooniliste veipimisseadmete“; 

c) Punkti 15 lisatakse pärast sõna „the“: esmakordset ilmumist sõnad
„valmistamine, müügiks pidamine, levitamine või tasuta pakkumine, müügiks
pakkumine“  ja  pärast  sõna  „veipimine“  sõnastatakse  lõpp  järgmiselt:  „on
vastuolus artikliga L. 3513-5-1;“ 

8. Artiklit L. 3822-4 täiendatakse järgmise punktiga: 

„Artiklid L. 3513-5-1, L. 3513-7, L. 3513-15, L. 3515-1 ja L. 3515-3 on
kohaldatavad  Wallise  ja  Futuna  saarte  territooriumil,  nagu  on  ette  nähtud
seadusega nr        [kuupäev]       ühekordselt  kasutatavate elektrooniliste
veipimisseadmete keelamise kohta.“ 

II. – (kustutatud) 
. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 
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